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Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z tre$cia instrukcji

Opis funkcjonalny urzadzenia i zastosowan

ENMBESENSE

1. Charakterystyka urzadzenia

Konwerter Wiegand o RS485 jest zaawansowanym, przemystowym urzadzeniem elektronicznym,
zaprojektowanym w celu wydajnej i bezawaryjnej transmisji danych miedzy urzadzeniami komunikujacymi
sie w standardzie Wiegand oraz wykorzystujacymi magistrale RS485.

Standard Wiegand jest szeroko stosowany w systemach kontroli dostepu (ACS — Access Control Systems) do
przekazywania informacji z czytnikéw identyfikatoréw (kart RFID, brelokéw, kodéw itp.) do kontroleréw.
Jego prostota i popularno$¢ sprawiaja, ze jest szeroko wdrazany w obiektach komercyjnych, biurowych,
przemystowych, a takze w infrastrukturach o duzym natezeniu ruchu.

Z kolei magistrala RS485 to przemystowy standard komunikacji szeregowej, charakteryzujacy sie:
e odpornoscia na zaklocenia elektromagnetyczne,
e mozliwoS$cia transmisji na znaczne odleglosci,
e obstuga wielu weztéw (topologia typu multi-drop),
e niskim poziomem strat sygnatu.

Urzadzenie taczy te dwa standardy, umozliwiajac przesylanie sygnatow Wiegand w Srodowiskach, gdzie sam
standard Wiegand bezposrednio bytby ograniczony ze wzgledu na odleglosci, odporno$¢ na zaktdécenia lub
liczbe podiaczonych urzadzen.

2. Kluczowe funkcje urzadzenia

2.1. Dwukierunkowa konwersja sygnalow

Konwerter umozliwia konwersje sygnatéw zaréwno z Wiegand do RS485, jak i z RS485 do Wiegand. Dzieki
temu moze pracowac jako:

e element retransmisji sygnatéw czytnika do kontrolera centralnego poprzez RS485,
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element odbiorczy, przekazujacy dane z magistrali RS485 do urzadzenia korzystajacego z interfejsu
Wiegand.

2.2. Przedluzacz sygnalu Wiegand

Standardowy interfejs Wiegand jest ograniczony zasiegiem transmisji (zwykle <30 m przy standardowym
okablowaniu). Dzieki wykorzystaniu RS485, sygnal Wiegand moze by¢ przesylany na znacznie wieksze
odlegtosci bez degradacji sygnatu:

idealne rozwigzanie dla duzych komplekséw przemystowych,

systemdw rozproszonych, gdzie czytniki i kontrolery znajdujg sie od siebie w duzej odleglosci.

2.3. Integracja w systemach rozproszonych

Urzadzenie moze pracowac w topologiach magistrali RS485, co pozwala na:

podiaczenie wielu weztéw (czytnikéw, modultéw wejsc/wyjsc),
budowe scentralizowanych system6w kontroli dostepu, automatyki obiektowej i budynkowej,

integracje z systemami nadzoru wizyjnego, systemami alarmowymi oraz innymi systemami
bezpieczenistwa.

3. Przeznaczenie — przyklady zastosowan

3.1. Systemy kontroli dostepu (ACS)

Rozproszone wejsScia/wyjscia: w duzych obiektach (np. zaklady produkcyjne, centra logistyczne,
kampusy uniwersyteckie), gdzie czytniki kart sa oddalone od gléwnego kontrolera ACS o setki
metrow.

Punkty wejscia w halach magazynowych: przedtuzenie sygnalu Wiegand z czytnikéw do ukladu
centralnego, eliminujgc potrzebe stosowania lokalnych kontroleréw.

Zestawy z wieloma czytnikami: jeden wezel RS485 moze obslugiwa¢ wiele konwerterow
rozmieszczonych w przestrzeni.

3.2. Automatyka przemyslowa

Integracja z PLC/SCADA: wej$cia Wiegand z urzadzen identyfikacyjnych moga by¢ przekazane do
sterownikéw PLC lub systeméw SCADA poprzez RS485, co umozliwia automatyczne dziatania
sterujgce (np. otwieranie bram, rejestracja obecnosci).

Rejestracja zdarzen: dane z czytnikdw moga by¢ centralnie rejestrowane i archiwizowane.

3.3. Systemy parkingowe i transportowe

Stacje wjazdowe/wyjazdowe: czytniki kart umieszczone przy bramach parkingowych moga
komunikowac sie z centralnym ukladem sterujacym poprzez RS485.

Integracja z systemami platnosci: przesylanie danych identyfikacyjnych pojazdu do systeméw
rozliczeniowych.



E M B E S E N S E KONWERTER Wiegand-RS485

3.4. Systemy bezpieczenstwa i monitoringu

e Integracja z CCTV: sygnaly identyfikacyjne moga uruchamia¢ rejestratory, kamery PTZ lub wiaczac
odpowiednie sceny monitoringu.

e Systemy alarmowe: identyfikacja uzytkownika moze wyzwala¢ reakcje systemu zabezpieczen.
4. Zalety technologiczne

4.1. Odpornos¢ na zaklocenia elektromagnetyczne

Projekt wykorzystuje magistrale RS485, ktdéra dzieki r6znicowemu przesytowi sygnatow jest bardziej odporna
na zaklocenia i szum elektromagnetyczny typowy dla Srodowisk przemystowych. Oznacza to wieksza
niezawodno$¢ dzialania i mniejsze bledy transmisji.

4.2. Zwiekszenie zasiegu transmisji

Standard Wiegand samodzielnie nie jest przystosowany do transmisji na dystans wiekszy niz kilka/kilkanascie
metrow. Konwersja do RS485 pozwala na osiggniecie transmisji nawet do kilkuset metrow bez utraty
integralnosci sygnahu.

4.3. Skalowalnos¢ systemu

Magistrala RS485 umozliwia budowanie rozgalezionych i rozproszonych topologii, co jest kluczowe dla
nowoczesnych systemow kontroli dostepu oraz automatyki budynkowej i przemystowej.

5. Charakterystyka — uwagi integracyjne

Konwerter Wiegand — RS485 nie jest samodzielnym urzadzeniem koncowym — jest to element systemowy
przeznaczony do integracji z innymi komponentami systeméw ACS lub automatyki:

e wymaga zasilania zgodnego z dokumentacja techniczna,
e powinien by¢ montowany w obudowie ochronnej,

e jego integracja w systemie wymaga kompetencji instalacyjnych z zakresu elektryki/elektroniki i
automatyki,

e koncowa aplikacja musi by¢ zgodna z obowiazujacymi normami bezpieczenstwa oraz standardami
telekomunikacyjnymi.

6. Opis funkcjonalny
6.1. Wyposazenie sprzetowe
Urzadzenie posiada:
e 2 sprzetowe porty Wiegand:
e WIEGAND IN - port odbiorczy
e WIEGAND OUT - port nadawczy

e Dwukierunkowy, galwanicznie separowany interfejs RS485
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e Sygnalizacje LED:

e LED Wiegand — aktywnos¢ interfejsu Wiegand
e LED RS485 — aktywnos¢ magistrali RS485

o LED Wiegand
Wiegand wyjscie—> RS485
g EM:BESENSE -

Wiegand wejscie

LED RS485

6.2. Zasada dzialania
Urzadzenie retransmituje odbierane sygnaty pomiedzy interfejsami.
Sygnal podany na WIEGAND IN:
e jest konwertowany do wewnetrznego protokotu transmisji,
e przesylany magistrala RS485,
e rownolegle przekazywany na WIEGAND OUT.
Sygnal odebrany z magistrali RS485:
e jest konwertowany do standardu WIEGAND,
e wysylany na port WIEGAND OUT.
Dzieki temu mozliwa jest:
e transmisja na duze odleglosci,
e praca w parze dwoch konwerteréw jako przedtuzacz,

e budowa rozproszonych systemoéw kontroli dostepu.
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7. Parametry techniczne
Parametr Wartos¢
Napiecie zasilania 9-24V DC

Parametry RS485

9600 bps, 8N1 (None, 8, 1)

Wymiary PCB

91 x 34 x 12 mm

Temperatura pracy

-10°C do +55°C

Temperatura przechowywania

-20°C do +70°C

Wilgotnos¢ wzgledna

< 80%

8. Montaz i instalacja

8.1. Wymagania ogolne

e Montaz powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowany personel.
e Urzadzenie przeznaczone jest do instalacji w obudowie ochronnej.

e Nalezy zapewni¢ ochrone przed wilgocig, kondensacjg oraz wytadowaniami ESD.

e Przed podlaczeniem nalezy odlaczy¢ zasilanie.
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8.2. Podlaczenie zasilania

e Napiecie zasilania: 9-24 V DC.

e Nalezy zachowa¢ prawidtowa polaryzacje.
e Zaleca sie stosowanie stabilizowanego zasilacza o odpowiedniej wydajnosci pradowe;j.
8.3. Podlaczenie interfejsu Wiegand

WIEGAND IN: Podlaczy¢ wyjscie czytnika lub innego urzadzenia generujacego sygnat Wiegand.
WIEGAND OUT: Podlaczy¢ wejscie urzadzenia odbiorczego.

Zalecenia:

e stosowac przewody ekranowane przy wiekszych odleglosciach,
e unika¢ prowadzenia réwnoleglego z przewodami zasilania 230V,

e zapewni¢ wspolna mase sygnatowa.

9. Sygnalizacja LED

LED Znaczenie

LED Wiegand |Aktywno$¢ transmisji na interfejsie Wiegand
LED RS485 |Aktywno$¢ komunikacji magistrali RS485
Miganie diody sygnalizuje przesyt danych.

10. Warunki eksploatacji
Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ w warunkach:
e temperatura pracy: -10°C do +55°C
e wilgotnos¢: ponizej 80% bez kondensacji

e brak bezposredniego narazenia na wode i agresywne chemicznie Srodowisko

11. Bezpieczenstwo
Warunki Srodowiskowe, instalacja i zasady bezpieczenstwa

Ze wzgledu na stopienn ochrony obudowy, urzadzenie przeznaczone jest do eksploatacji wylacznie w
Srodowisku wewnetrznym. Instalacja na zewnatrz budynkow jest dopuszczalna wytacznie pod warunkiem
umieszczenia urzadzenia w odpowiedniej obudowie ochronnej o stopniu szczelnosci minimum IP65, zalecany
zakres: IP65-1P68, zapewniajacej ochrone przed wnikaniem pytu, wilgoci oraz czynnikéw atmosferycznych.

Urzadzenie zostalo zaprojektowane do pracy w nastepujacych warunkach srodowiskowych:
- temperatura otoczenia: od —10°C do +55°C,
- wilgotnos¢ wzgledna powietrza: od 40% do 80% (bez kondensacji pary wodnej).

Eksploatacja urzadzenia poza wskazanym zakresem parametrow S$rodowiskowych, w szczegdlnosci
dlugotrwate narazenie na podwyzszona temperature, nadmierng wilgotnos$¢ lub kondensacje, moze prowadzic¢
do nieprawidlowego dzialania, obnizenia parametréw pracy, a w skrajnych przypadkach do trwalego
uszkodzenia podzespotoéw elektronicznych.
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Wymagania instalacyjne

Instalacja, uruchomienie, konserwacja oraz ewentualne czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane
wylacznie przez wykwalifikowany personel posiadajacy odpowiednie uprawnienia techniczne oraz
dos$wiadczenie w zakresie instalacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Wszystkie prace nalezy prowadzi¢ zgodnie z:

- instrukcja producenta,

- obowigzujacymi normami technicznymi,

- lokalnymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa elektrycznego i ochrony przeciwpozarowej.

Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ kontrole wizualng w celu potwierdzenia, Ze nie uleglto ono
uszkodzeniu podczas transportu. W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych, peknie¢, odksztatcen
lub luzéw w zlaczach elektrycznych, urzadzenia nie nalezy instalowac¢ ani podiacza¢ do zasilania.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci instalacyjnych, montazowych lub serwisowych nalezy
bezwzglednie odlaczy¢ urzadzenie od Zrodla zasilania elektrycznego.

Zabrania sie samodzielnego dokonywania napraw, modyfikacji konstrukcyjnych oraz wymiany elementéw
urzadzenia, o ile czynnosci takie nie zostaly wyraznie dopuszczone w niniejszej dokumentacji technicznej.
Nieautoryzowana ingerencja w konstrukcje urzadzenia moze skutkowac utrata gwarancji oraz zagrozeniem
dla bezpieczenistwa uzytkownika.

Urzadzenie moze zosta¢ podiaczone do zasilania i uruchomione wylacznie po catkowitym zakonczeniu
procedury instalacyjnej oraz sprawdzeniu poprawnosci wszystkich potaczen elektrycznych.

e Urzadzenie jest komponentem elektronicznym — wymaga integracji w systemie koncowym.
e Nie dopuszczac do zwar¢ wyjsc.

e Nie przekracza¢ dopuszczalnego napiecia zasilania.

e Montaz wylacznie przy odlaczonym zasilaniu.

e Chroni¢ przed wyladowaniami elektrostatycznymi.

12. Transport i przechowywanie
e Temperatura przechowywania: -20°C do +70°C.
e  Wilgotnos¢ < 80%.

e Przechowywac w opakowaniu chroniagcym przed ESD.

13. Odpowiedzialnosc¢ i ograniczenia
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za:
e nieprawidlowy montaz,
e niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie,
e uszkodzenia wynikajace z btednej konfiguracji systemu.

Produkt jest komponentem integracyjnym i nie stanowi samodzielnego urzadzenia konicowego.



E M B E s E N s E KONWERTER Wiegand-RS485

GWARANCYJA
Producent udziela gwarancji na okres 24 miesiecy od daty zakupu

nr fabryczny .....cccceeevveeeeiiiinenn, data ZaKUPU ..eeeeeieiee e

Pieczec i podpis sprzedawcy

Niniejsza gwarancja dotyczy urzadzenia uzytkowanego zgodnie z :

- instrukcjg uzytkowania,

- przeznaczeniem,

- parametrami podanymi w danych technicznych oraz legitymujgcego sie prawidtowo wypetniong karta
gwarancyjna.

W przypadku naruszenia ktéregokolwiek z ww. warunkdéw, badz tez uszkodzen mechanicznych, naprawa zostanie
potraktowana jako odptatna.

Deklaracja zgodnosci CE:

Producent: EMBESENSE sp. z 0.0. Adres: ul. Podchorazych 16 lok. 37, 00-721 Warszawa

Produkt: Konwerter Wiegand — RS485 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami nastepujacych dyrektyw i
norm WE, pod warunkiem prawidlowej instalacji, konserwacji i uzytkowania zgodnie z jego przeznaczeniem,
z obowigzujacymi przepisami oraz z instrukcjq obstugi i konserwacji

* 2014/30/UE (EMC)

* 2011/65/UE (RoHS)

Produkt jest komponentem przeznaczonym do integracji w systemach koncowych.

Producent:
EMBESENSE sp. z o.0.
ul. Podchorazych 16 lok. 37
00-721 Warszawa

E: office@embesense.com
W: www.embesense.com
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